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Sonntage im Advent
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B.4-4 Sonntage im Advent
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1. Ceeli [enarrant] gloriam 'Dei,
Die Himmel riihmen die Herrlichkeit Gottes,
et o[pera manuum eius adnunti]at firmamentum.
vom Werk seiner Hinde kiindet das Firmament. (Ps 19,2)
Ant. Ecce virgo.

2. In so[le posuit taber|naculum 'suum,
Dort hat er der Sonne ein Zelt gebaut.
et ip[se tamquam sponsus procedens de] thalamo suo.
Sie tritt aus ihrem Gemach wie ein Briutigam hervor. (Ps 19,6ab)

Ant. Ecce virgo.

3. Exsul[tavit ut gigas ad currendam] viam 'suam.
Sie frohlockt wie ein Held und liuft ihre Bahn.
A sum[mo ceeli e]gressio eius. Ant. Ecce virgo.
Am einen Ende des Himmels geht sie auf. (Ps 19,6¢.7a)

oder Vers aus dem AT:

1. Buti[rum et] mel co'medet,
Er wird Butter und Honig essen,
ut sci[at reprobare malum et e]ligere bonum. * Et vocabitur.
bis er versteht, das Bose zu verwerfen und das Gute zu widhlen. (Jes 7,15)

2. Glori[a Patri, et Filio, et Spi]ritui 'Sancto.

Ehre sei dem Vater und dem Sohn und dem Heiligen Geist,
Sicut [erat in principio, et] nunc, et 'semper,
wie im Anfang, so auch jetzt und alle Zeit

et in [seecula see]culorum. Amen. Ant. Ecce virgo.

und in Ewigkeit. Amen

Bei Silben mit Fettdruck steht in SG 381 eine Liqueszenzneume.
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